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UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA
FACULTAD DE CIENCIAS EXACTAS, FÍSICAS Y NATURALESREPUBLICA ARGENTINA
	                        
Programa de:

INGLÉS
Código: MR 17

	Carrera: Maestría en Generación de Energías Renovables             


 
	Créditos: 3

Carga horaria: 60 horas   

 Horas Semanales: 4 horas



	
Objetivos:
· Lograr la comprensión de bibliografía sobre temas ambientales en inglés a través de la comprensión de diferentes estructuras gramaticales (a nivel morfológico, sintáctico y semántico) y el reconocimiento de su equivalente en castellano. 
· Se propone el análisis contrastivo y la descripción de una serie de aspectos relevantes del componente sintáctico de las gramáticas inglesas y castellanas que se basará en el estudio de la estructura interna de las oraciones y sus constituyentes más básicos: el sustantivo y el verbo.


	
Programa Sintético (títulos del analítico): 
1. El sustantivo.
2. Adjetivos y pronombres. 
3. El verbo: modos y tiempo.
4. El superlativo.
5. Comparaciones especiales.
6. Conectores.
7. Oraciones condicionales.
8. La voz pasiva.
9. Casos de inversión.
10. Usos de “rather”.
11. Oraciones de causa y efecto.


	Modalidad: Presencial


	Programa analítico: ver más adelante 


	Bibliografía: ver más adelante


	Aprobado por Res.HCD
Fecha:
	Modificado/Anulado/ por Res.HCD:
Fecha:


	El Secretario Académico de la Facultad de Ciencias Exactas Físicas y Naturales de la Universidad Nacional de Córdoba certifica que el programa está aprobado por el/los número/s y fecha/s que anteceden. Córdoba



PROGRAMA ANALÍTICO   

El sustantivo: Singular y plural, Contables y no contables, Caso posesivo
La frase nominal. Los Artículos – Determinado e indeterminado. Adjetivos demostrativos
Adjetivos y Pronombres Posesivos. Pronombres Personales Subjetivos y Objetivos: “Some”, “Any”, “No”, “Every” y sus compuestos. Verbo “to be” en presente. “There is/There are”
El verbo modos y tiempos. El infinitivo. El presente simple. El adverbio
El verbo “to have”. La forma “ing”. Tiempo Presente Continuo
Comparativos y superlativos – Expresiones especiales con comparativos.
Verbos modales y expresiones similares. Preposiciones
Conectores
Verbo “to be” en pasado simple. El pasado continuo. El pasado simple de verbos regulares e irregulares.
Preposiciones. Cognados falsos.
Pronombres relativos
Omisión del pronombre relativo en inglés. Tiempo potencial simple y compuesto. Oraciones condicionales
El subjuntivo
Voz pasiva
Voz pasiva especial I. Voz  pasiva especial II
Casos de inversión
Usos de “rather”
Oraciones de causa y efecto

Las actividades prácticas desarrolladas serán supervisadas y evaluadas por el docente.
Durante el desarrollo del curso se analizarán casos prácticos de estudio aplicando los conocimientos teóricos presentados
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- The Oxford Duden. Pictorial Spanish and English Dictionary. Oxford: Oxford University Press, 1985. 
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